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1. Uso previsto
La valvula de bola serie BX estéa disefiada
exclusivamente para cerrar y conducir los fluidos
dentro del rango de presién y temperatura permitidos
en los sistemas de tuberias en los que esta
instalado. La vida util maxima es de 25 afnos.

2. Con respecto a este documento
2.1. Abreviaturas

PN Presién Nominal
DN Diametro Nominal

2.2. Instrucciones de seguridad y advertencias
jPosible peligro!

A El incumplimiento puede provocar
ADVERTENCIA | lesiones graves o la muerte.

A

PRECAUCION

El incumplimiento puede ocasionar
dafos a la valvula o pérdidas de
material.

Accion que no se debe tomar.

Acciones que deben ser obligatorias

3. Seguridad y responsabilidad

+La valvula de bola BX solo se puede usar para su
proposito previsto (ver 1. Uso previsto).

*Observe siempre las especificaciones, precauciones
e instrucciones del producto.

*Nunca use un producto dafiado o defectuoso.
*Asegurese de que el sistema de tuberias se haya
instalado profesionalmente y se le haya dado servicio
regularmente.

*Los productos y equipos deben ser instalados solo
por personas que tengan la capacitacion, el
conocimiento o la experiencia requeridos.

*Capacite regularmente al personal en todas las
preguntas relevantes relacionadas con la seguridad en
el trabajo y la proteccion del medio ambiente.

4. Transporte y almacenamiento

*Transporte y / o almacene el producto en su embalaje
original sin abrir.

*Almacene el producto en un lugar fresco y seco, lejos
de la luz solar directa. Proteja el producto del polvo y
la suciedad, las radiaciones térmicas y UV.
*Asegurese de que el producto no haya sido dafiado ni
por influencias mecanicas ni térmicas.

5. Instalacion

*Retire la valvula de bola de su embalaje original
inmediatamente antes de la instalacion.
*Asegurese de que la presién nominal, el tipo de
conexién y las dimensiones correspondan a las
condiciones de funcionamiento.

A PRECAUCION
Compare las dimensiones y especificaciones de
instalacion en la documentacion técnica con las
de los componentes disponibles.
El uso de componentes y dimensiones de
instalacion diferentes a las prescritas puede
causar dafos al sistema de tuberias.

A ADVERTENCIA
Los productos y equipos deben ser instalados
solo por personas que tengan la capacitacion, el
conocimiento o la experiencia requeridos.

*Haga una prueba de funcionamiento: cierre la valvula
de bola y abrala nuevamente. Las valvulas de bola
que no funcionan correctamente no deben instalarse.
«Siempre instale la valvula en la posicion abierta.
*Asegurese de que la valvula de bola esté alineada
con la tuberia para que la valvula se mantenga libre
de tensién mecénica.

*Desenrosque los extremos de unién (componentes n.
1y 2) de la valvula.

*Instale la valvula, vea las figuras a - d.

+Siga las instrucciones especificas de union para
soldadura solvente y conexion roscada.

PRECAUCION

Conexién de soldadura solvente: mientras
cementa las conexiones a los extremos de la
tuberia, manténgalas separadas del cuerpo de
la valvula.

Conecte el cuerpo de la valvula solo después
de que el cemento solvente esté seco.

Esto evitara que el cemento solvente dafie el
cuerpo y las piezas de trabajo.

A
0

PRECAUCION

Enrosque solo a mano, sin el uso de
herramientas adicionales.

El uso de herramientas adicionales puede dafar
las tuercas o su rosca.

A
O
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A PRECAUCION

Implemente un punto fijo adecuado aguas
abajo o aguas arriba de la valvula. Las
tensiones en la valvula debido a la expansion
térmica o las operaciones se absorberan en
lugar de transferirse al sistema de tuberias.

A PRECAUCION
La presion de prueba de un conjunto no puede
exceder 1.1 x PN. El componente con la PN mas
baja determina la presiéon de prueba maxima
permitida en la seccion de prueba.

*Verifique que todas las valvulas estén en la

posicion requerida (abierta o cerrada).

Llene el sistema de tuberias y desairelo
cuidadosamente.

*Verifique que las valvulas y los conectores no tengan
fugas.

*Después de la prueba de fugas: retire el fluido de
prueba.
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7. Mantenimiento .. ,
Fuerza de torsién Componentes Declaracion de conformidad

Se deben tener en cuenta las siguientes medidas:
¢ El fabricante declara, de conformidad con la

DN | 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 80 | 100  .|ngpeccion periddica para asegurarse de que no hayan @,,,12 norma armonizada ISO 16135: 2001, que las
Nm|15] 2 | 3 | 5] 7 [10]24]30 fugas. . ] vélvulas de bola son componentes que soportan
*Para valvulas de bola que se mant!e_nen 10 presion en el sentido de la Directiva 2014/68/UE
permanentemente en la misma posicion: 1 o 2 veces al g B sobre equipos a presion y que cumplen los
6. Desmontaje ario, realice una prueba de funcionamiento para verificar \ o : -
s prueb: p Q) requisitos correspondientes a las véalvulas como
la capacidad de servicio. ] @@ \ se indica en esta directriz (solo vélvulas mayores
A ADVERTENCIA *Para operaciones de control frecuentes (por ejemplo, ‘ @ @ @@@ ‘ ‘ ‘ 1\ de DN 25).
- . valvulas automaticas) o debido a un ataque quimico al \= @ @ ‘ ‘ 2
ﬁ:;;/el?i;:;)r:gtl:a(r;;eg;es:soart:‘sr|on en las material de sellado: verifique si puede ser necesario @ l 3 ‘ ‘ ‘ ‘ L 7 6 s 3 03/09/2020
Si L - ) reemplazar las piezas internas. Para este propdsito, la ‘ s 568 7
i la presién no se alivia por completo, el AIvula debe ret del sist de tuberi 6 5> 3
fluido puede salir sin control. Dependiendo del \Isa vula te' e) rs,/lratrssl Z sistema de tu erias (ver .t 1
: ;  afin i ; esmontaje). Ver tabla de componentes para repuestos
tipo de fluido, puede existir riesgo de lesiones. disponibles. n. | Componentes Materiales
\ I
1 | Tuerca* PVC-U
PRECAUCION
A ADVERTENCIA A 2 | Socket* PVC-U
Vacie y enjuague completamente la tuberia +Utilice unicamente repuestos originales, 3 | O-ring del Socket* EPDM/FKM )
antes de desmontar la vélvula. disefiados especificamente para esta valvula. 4 | O-ring del Cuerpo* EPDM/FKM Valvula de Bola para uso General
iageuns ol segursdel ido s || shunce e rsses b copaii 5 siemaa i - porar | PG — —
ino, i xplosiv ) , . : : *
conexioén de un recipiente). *Todos los sellos deben lubricarse con una grasa 6 | O-ring del asiento de la bola®) EPDM/FKM _:% ASAHI/AMERICA
a base de silicona. 7 | Asiento de la bola* PTFE
« Alivie completamente la presion en las tuberias. *Guarde los sellos en su embalaje original, en un 8 |Bola PVC-U
e Vacie completamente y enjuague la tuberia. lugar fresco, seco y oscuro. Antes del montaje, 9 |Cuerpo PVC-U
Preste atencion a los posibles residuos. erd;b::vzje;g;?;ﬁz ?ﬁeslll?;gzr::gﬁse;?;:?g)s 10 | Vastago PVC-U
Retire la valvula de la tuberia desenroscando las : : . *
* tuercas. *No utilice repuestos defectuosos. 11 | O-ring del vastago EPDM/FKM
o Abra parcialmente la valvula desmontada 12 | Manija PVCU
(posicion de 45°) y deje que drene en posicion +Para ensamblar los componentes y reemplazar los * Partes de repuesto disponibles
vertical. sellos, vea las figuras i - r.
e Para desmontar la valvula, vea las figuras e - h. *Apriete las tuercas (2) para aue la bola se mueva

comodamente.
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